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Ove upute su kratke upute za uporabu, one ne zamjenjuju
Upute za uporabu uz uredaj.
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Informacije o dokumentu Oxymax COS61D

1 Informacije o dokumentu

1.1 Upozorenja

Struktura napomene Znacenje

AOPASNOST Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju.
Uzroci (/posljedice) Ako ne izbjegnete opasnu situaciju, to ¢e rezultirati smréu ili opasnom
Ako je potrebno, posljedice ozljedom.

neuskladenosti (ako je primjenjivo)
» Korektivne mjere

AUPOZORENJE Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju.
Uzroci (/posljedice) Ako se ne izbjegne moZe dovesti do smrti ili teSkih tjelesnih ozljeda.
Ako je potrebno, posljedice
neuskladenosti (ako je primjenjivo)
» Korektivne mjere

AOPREZ Ovaj simbol upozorava vas na opasnu situaciju.
Uzroci (/posljedice) Ako se ne izbjegne, moZe dovesti do laksih ili srednje teskih ozljeda.
Ako je potrebno, posljedice
neuskladenosti (ako je primjenjivo)
» Korektivne mjere

NAPOMENA Ovaj simbol upozorava na situacije koje mogu dovesti do materijalne Stete.
Uzrok/situacija
Ako je potrebno, posljedice
neuskladenosti (ako je primjenjivo)
» Mjera/napomena

1.2 Simboli

Dodatne informacije, savjet

Dozvoljeno ili preporucuje se

Nije dozvoljeno odn. ne preporucuje se

Referenca na dokumentaciju uredaja

Referenca na stranicu

Referenca na sliku

rgirjen/a|o

Rezultat koraka rada

4 Endress+Hauser



Oxymax COS61D Osnovne sigurnosne upute

2 Osnovne sigurnosne upute

2.1 Zahtjevi za osoblje

= MontaZu, pustanje u pogon, upravljanje i odrZzavanje sustava za mjerenje smije provoditi
samo $kolovano stru¢no osoblje.

= Tehnicko osoblje mora biti ovlasteno od strane operatera sustava za navedene aktivnosti.

= Elektri¢no priklju¢ivanje smije provesti samo elektricar.

= Tehnicko osoblje mora proc¢itati ove Upute za uporabu i razumjeti ih te slijediti napomene
ovih Uputa za uporabu.

= Kvarove na ovome mjernom mjestu smije uklanjati samo za to ovlasteno i Skolovano
osoblje.

Popravke koji nisu opisani u isporu¢enim Uputama za rad, smije provoditi samo izravno
proizvodac ili servisna organizacija.

2.2 Namjena
Senzor za kisik je prikladan za kontinuirano mjerenje kisika otopljenog u vodi.

Glavna podruéja primjene su:
= Postrojenja za proci§éavanje otpadnih voda
= Mjerenje kisika i requlacija u bazenu aktivnog mulja za vrlo u¢inkovit proces bioloskog
CiSc¢enja
= Nadziranje sadrZaja kisika u izlazima postrojenja s otpadnim vodama
= Pracdenje vode
Mjerenje kisika u rijekama, jezerima ili morima kao pokazatelj kvalitete vode
= Obrada vode
Mjerenje kisika za pracenje stanja, npr. pitke vode (obogacivanje kisikom, zastita od
korozije itd.)
= Uzgoj ribe
Mjerenje i regulacija kisika za optimalne uvjete Zivota i rasta
Drugacija primjena od opisane ugroZava sigurnost osoba i cijelog uredaja za mjerenje te stoga
nije dopustena.

Proizvodac nije odgovoran za oStecenja nastala nepravilnim ili neprimjerenim koriStenjem.

2.3 sigurnosti na radnom mjestu

Kao korisnik ovog uredaja odgovorni ste pridrZavati se sljede¢ih sigurnosnih odredbi:
= smjernica o ugradnji
= ]Jokalnih normi i odredbi

Elektromagnetska kompatibilnost

= Proizvod je ispitan na elektromagnetsku kompatibilnost u skladu s medunarodnim
standardima koji se primjenjuju u industriji.

= Navedena elektromagnetska kompatibilnost vrijedi samo za uredaj koji je priklju¢en
sukladno napomenama u ovim Uputama za uporabu.

Endress+Hauser 5



Osnovne sigurnosne upute Oxymax COS61D

2.4 Sigurnosti na radu

Prije puStanja u rad na svim mjernim tockama:
1. Provjeriti jesu li svi spojevi ispravni.
2. Utvrdite da elektri¢ni kabeli i spojevi crijeva nisu oSteceni.
3. OStecene proizvode nemojte pustati u pogon i zastitite ih od slu¢ajnog pustanja u pogon.
4

Ostecene proizvode oznacite kao neispravne.

Tijekom rada:

» Ako smetnje ne moZete ukloniti:
proizvodi moraju biti izuzeti i zaSti¢eni od nenamjernog rada.

NAPOMENA

Upotreba neprimjerena odredbama

Rezultat mogu biti nepravilna mjerenja, nepravilnost u radu i ¢ak kvarovi tocke mjerenja
» Upotrebljavajte proizvod samo u skladu sa specifikacijama proizvoda.

» Obratite posebnu pozornost na tehnicke podatke na plo€ici s oznakom tipa.

A OPREZ
Ukljuceno ¢iSéenje za vrijeme kalibracije ili odrzavanja
Opasnost od ozljedivanja medijem ili sredstvom za ¢i$¢enje!
» Ako je sustav ¢iS¢enja prikljucen, iskljucite ga prije nego $to izvadite senzor iz medija.
» Ako Zelite provijeriti funkciju ¢iS¢enja te zbog toga niste iskljucili sustav ¢iS¢enja, zastitite se
zaStitnom odjec¢om, zaStitnim naocalama i zaStitnim rukavicama ili drugim prikladnim
mjerama.

2.5 Sigurnost proizvoda

Proizvod je konstruiran tako da je siguran za rad prema najnovijem stanju tehnike, provjeren
je te je napustio tvornicu u besprijekornom stanju $to se ti¢e tehnicke sigurnosti. Pridrzavani
su odgovarajudi propisi i medunarodni standardi.

2.5.1 Stanje tehnike

Proizvod je konstruiran tako da je siguran za rad prema najnovijem stanju tehnike, provjeren
je te je napustio tvornicu u besprijekornom stanju $to se ti¢e tehnicke sigurnosti. PridrZzavani
su odgovarajudi propisi i medunarodni standardi.

2.5.2 Odobrenja

Izborna verzija narudzZbe: odobrenje CSA GP

Ovaj uredaj ima CSA GP odobrenje i udovoljava sljede¢im zahtjevima:

= Napajanje iz klase 2 ili ograni¢enog izvora napajanja prema CSA 61010-1-12
= Kategorija prenapona I

= Uvjeti okoline: maks. nadmorska visina 2000 m (6560 ft)

6 Endress+Hauser



Oxymax COS61D Osnovne sigurnosne upute

253 Elektri¢na oprema u podru¢jima ugroZenim eksplozijama

Izborna verzija narudzbe: CSA US NI CL 1, DIV 2

Klasa 1, divizija 2, grupe A, B, CiD T6; IP67/1P68:
Upravljacki crtez: 211050778 Y

Ovaj proizvod ispunjava zahtjeve sljedec¢ih standarda:

= ANSI/UL 61010-1, 3. izdanje.

= ANSI/UL 121201-2017

= ANSI/IEC 60529, Izdanje 2.2. 2013-08 Stupnjevi zastite kucista (IP kod)

Ugradnja i rad u opasnim podrué¢jima CL 1, DIV 2

Ovaj uredaj koji ne iskri ima sljedece specificirane podatke o zastiti od eksplozije:
= CSAUSCL1,DIV2

= Grupe A,B,CiD

= Temperaturni razred T6, =20 °C (-4 °F) < Ta < 60 °C (140 °F)

= Stupanj zastite: [IP67/1P68

1) Osim toga, pridrZavajte se uvecane verzije upravljackog crteza 211050778 i radnih uvjeta navedenih u Dodatku
uputa za uporabu BA0O0460C, kao i napomenama i uputama u dodatku.
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Montaza Oxymax COS61D

3 Montaza

3.1 Uvjeti montaZe

3.1.1 PoloZaj ugradnje

A0032281

1 Kut ugradnje

M@ Preporudeni kut ugradnje
Moguci kut ugradnje
Nedopusteni kut ugradnje

Senzor je potrebno ugraditi pod kutom nagiba od u sklop, na nosac ili odgovarajuéi procesni
prikljucak. Preporucani kut: 45° kako bi se sprijecilo vezivanje mjehuri¢a zraka. Pod kutom
nagiba od 45 do 135 °, mjehuri¢i zraka na membrani osjetljivoj na kisik mogu rezultirati ve¢im
o€itanjima od ocekivanih.

Senzor se moZe ugraditi u horizontalu u sklopu, na nosac ili odgovarajuéi procesni prikljucak.
Optimalni kut ugradnje je 45 °.

Ne preporucuju se drugi kutovi i ugradnja naopako. Razlog: Moguce stvaranje sedimenta i
posljedi¢no falsificiranje izmjerene vrijednosti.

Slijedite upute za montaZzu senzora u Uputama za uporabu koristenog sklopa.

3.1.2 Mjesto ugradnje
1. Odaberite mjesto za montaZu koje je lako pristupiti.
2. Provjerite da su uspravni stupovi i sklopovi potpuno osigurani i bez vibracija.

3. Odaberite mjesto ugradnje s koncentracijom kisika koja je tipi¢na za primjenu.

8 Endress+Hauser



Oxymax COS61D MontaZa

3.2 Montiranje senzora

3.2.1 MontaZza jedinice za ¢iSéenje ili izbronog Stitnika
Ako uredaj za ¢iSéenje nije isporucen kao unaprijed sastavljen uredaj ili se koristi opcionalno
naruceni Stitnik:

1.

A0042840

Odvijte standardni Stitnik.

L= ZadrZite standardni $titnik za moguéu ponovnu uporabu u kasnijoj fazi bez jedinice
za CiScenje.

Endress+Hauser 9



Montaza Oxymax COS61D

2.
¢t N
S
A0042841
Pricvrstite uredaj za ¢iS¢enje vijcima i zategnite ga do granic¢nika.
t~ Mlaznica za €iS¢enje uredaja za ¢is¢enje sada bi trebala biti u ravnini s mjestom.
1\/
2
1 Mlaznica za ¢iscenje
2 Mjesto
3.

Spojite crijevo za dovod komprimiranog zraka (koji ce se osigurati na licu mjesta) ili
kompresor na prikljucak crijeva jedinice za ¢iS¢enje.

3.2.2 Ugradnja mjerne tocke
Mora biti ugraden u odgovarajuéi sklop.

10 Endress+Hauser



Oxymax COS61D MontaZa

A\ UPOZORENJE

Elektriéni napon

U sluc¢aju kvara, neuzemljeni metalni sklopovi mogu biti pod naponom i kao takvi nisu sigurni

na dodir!

» Ako upotrebljavate metalne armature i montaznu opremu, postujte nacionalne odredbe za
uzemljenje.

ﬂ = Kod uranjanja ugradite pojedinacne sklopove dalje od bazena na ¢vrstoj podlozi.
= Zavr§na montaZa mora biti izvedena samo na odredenom mjestu montaze.
= Odaberite mjesto za montazu koje je lako pristupiti.
= Tijekom zavr$ne instalacije mora se osigurati da je metalno tijelo senzora spojeno na
uzemljenje, ako je potrebno.

Za kompletnu ugradnju toc¢ke mjerenja postupite kao $to slijedi:
1. Ugradite uvlaéni sklop ili protocni sklop (ako se koriste) u proces

2. Prikljucite dovod vode na prikljucke za ispiranje (ako upotrebljavate armaturu s
funkcijom ¢icenja)

3. Ugradite i spojite senzor za kisik

NAPOMENA

Greska ugradnje

Prekid kabela, gubitak senzora zbog odvajanja kabela, odvrtanje fluorescentne kapice !

» Nemojte ugraditi senzor tako da slobodno visi s kabela!

» Vij¢ano pricvrstite senzor u sklop tako da se kabel ne zategne.

» DrZite tijelo senzora mirno tijekom instalacije ili uklanjanja. U suprotnom se moZe odviti
fluorescentna kapica ili Stitnik. Oni ¢e tada ostati u procesu ili montaZzi.

» Tijekom zavr$ne instalacije mora se osigurati da je metalno tijelo senzora spojeno na
uzemljenje.

» Izbjegavajte primjenu prekomjerne sile zatezanja na kabelu (npr. trzajno povlacenje).

Odaberite mjesto za montaZu kojemu je lako pristupiti za kasnije kalibracije.

» Slijedite upute za montaZu senzora u Uputama za uporabu koriStenog sklopa.

v
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Oxymax COS61D

Montaza
3.3 Primjeri ugradnje
3.3.1 Rad s potapanjem

Univerzalni drZa¢ i sklop lanca

®

[ N O R N ]

2

12

A0042857
Drza¢ lanca na ogradi

Lanac

Drzac Flexdip CYH112

Rukohvat

Rub bazena

Senzor za kisik

Postrojenje s otpadnom vodom Flexdip
CYA112

A0042858
Drza¢ lanca na uspravnom stupu

Pokrivka za zaStitu od vremenskih uvjeta
CYy101

Transmiter

Lanac

Postrojenje s otpadnom vodom Flexdip
CYA112

Senzor za kisik

Rub bazena

Drzac Flexdip CYH112

Endress+Hauser



Oxymax COS61D

Montaza

Univerzalni drZa¢ i fiksna zastitna cijev

1L_/2

5
\ Py |

®4
1

O o W

A0042859

Drza¢ armature sa zaStitnom cijevi

Pokrivka za zastitu od vremenskih uvjeta
CYvY101

Odasilja¢

Uronjiva armatura Flexdip CYA112
Senzor za kisik

Rub bazena

DrZac¢ armature Flexdip CYH112

Endress+Hauser
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Oxymax COS61D

Montaza

MontaZa ruba bazena sa zastitnom cijevi

AD042860

® 5 Ugradnja na rub bazena

Drzac njihala CYH112
Armatura Flexdip CYA112
Plutajuca armatura
Senzor za kisik

Rub bazena

Uil N =
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Oxymax COS61D Montaza

Plovak

Plovak CYA112 sluZi u slucaju velikih fluktuacija razine vode, na primjer u rijekama ili
jezerima.

1 Kabelski vod s rasterecenjem od opterecenja i zastitom od
kise
2 Prsten za pricvrscivanje uZeta i lanaca s vijkom
3 Usice @15, 3 x 120 °za sidrenje
S 4 Plasticni plovak, otporan na slanu vodu
3 5 Cijev 40 x 1, nehrdajuci celik 1.4571
; 6 Branik i balast
—~| N .
SN 7 Senzor za kisik
n
—
[20) .
Sl 3
@ Z
o
=)
n

A0032159

6 Dimenzije su u mm (inc)

Endress+Hauser 15



Montaza

Oxymax COS61D

3.3.2

Proto¢na armatura COA250

© 7

16

COAZ50

A0013319

A0030570

8 Ugradnja premosnice s manualno aktiviranim
ventilima ili elektromagnetnim ventilima

1  Glavna cijev

2 Povrat medija

3 Senzor za kisik

4, 7 Manualno aktivirani ili elektromagnetski ventili
5 Protocna armatura COA250-A

6 90 °cijevni luk

8  Uklanjanje medija

Endress+Hauser



Oxymax COS61D MontaZa

3.3.3 Uvla¢na armatura COA451

Detail A, 90 ° r

Detail A

A0030571

9 Dopusteni i nedopusteni poloZaji za ugradnju senzora s uvlacnom armaturom COA451

—

Uzlazna cijev, najbolji polozaj

2 Vodoravna cijev, vrh senzora prema dolje, nedopusteno zbog zrac¢nog jastuka ili stvaranja mjehurica
pjene

3 Vodoravna cijev, bo¢na ugradnja s dopustenim kutom ugradnje (u skladu s verzijom senzora)

4 Donja cijev, nedopuStena

v Moguéi kut ugradnje

Nedopusteni kut ugradnje

NAPOMENA

Senzor nije potpuno uronjen u medij, nema nakupljanja na senzorskoj membrani ili

senzorskoj optici, nakupljanje prisutno zbog toga $to je senzor ugraden naopako

Mogucéa su pogre$na mjerenja, koja mogu utjecati na mjernu tocku.

» Nemojte montirati sklop na mjestima gdje se stvaraju zra¢ni dZepovi ili mjehuri¢i ili gdje se
na membrani senzora ili senzorskoj optici mogu nakupiti objeSene Cestice (stavka 2).

3.4 Provjera nakon montiranja
1. Jesulisenzorikabel neosteceni?
2. ]JelipoloZaj ugradnje pravilan?
3. Jelisenzor ugrasen u sklopu i ne visi iz kabela?
4. Izbjegavajte prodiranje vlage.

Endress+Hauser 17



Elektricni prikljucak Oxymax COS61D

4 Elektric¢ni prikljucak
A\ UPOZORENJE

Uredaj je pod naponom!

Nestruéno prikljuc¢ivanje moze dovesti do tjelesnih ozljeda ili smrti!

» Elektri¢no priklju¢ivanje smije provesti samo elektricar.

» Tehnicko osoblje mora proc¢itati ove Upute za uporabu i razumjeti ih te slijediti napomene
ovih Uputa za uporabu.

» Prije pocetka radova prikljuc¢ivanja provjerite da ne postoji napon niti u jednom kabelu.

4.1 Prikljucivanje senzora

Vrste prikljuc¢aka
Kabel senzora spojen izravno na priklju¢ak osnovnog modula transmitera

ﬂ Prikljudivanje u opasnim podrudijima prema CSA US CL 1, DIV 2 2)

= Uredaj mora biti ugraden u kuciste ili (instalacijski) ormari¢ kojem se moze pristupiti
samo pomocu alata ili kljuca.

= PridrZavajte se upravljackog crtezZa i radnih uvjeta navedenih u Dodatku uputa za
uporabu, kao i napomenama i uputama u dodatku.

PK U,
Gy U
GN COMA
YE COMB

10  Fiksni kabel senzora sa zavrSenim jezgrama kabela

Opcionalno: utikac kabela senzora spojen na uti¢nicu senzora M12 odasiljaca
Kod ove vrste povezivanja, odasiljac je ve¢ oZicen u tvornici.

2) Samo ako se prikljucuje na CM44x(R)-CD*

18 Endress+Hauser



Oxymax COS61D Elektricni prikljucak

4.2 Osiguravanje stupnja zastite

Na isporu¢enom uredaju smiju se provesti samo u ovim uputama opisana mehanicka i
elektri¢na prikljucivanja, koja su potrebna za odgovaraju¢u primjenu u skladu s odredbama.

» PaZljivo izvodite radove.
Inace, pojedinacni tipovi zastite (zastita ulaza (IP), elektri¢na sigurnost, smetnje
elektromagnetske podnosljivosti) dogovoreni za ovaj proizvod vie se ne mogu jamciti zbog,

primjerice , poklopaca koji su ostavljeni ili kabel (krajevi) koji su labavi ili nedovoljno
osigurani.

4.3 Provjera nakon povezivanja

Stanje i specifikacije uredaja Akcija

Jesu li senzor, sklop ili kabeli neosteceni sa vanjske strane? » Obavite vizualni pregled.

Elektric¢ni prikljucak Akcija

Jesu li montirani kabeli otpusteni, a ne uvijeni? » Obavite vizualni pregled.
» Odvijte kabele.

Je li dovoljna duzina kabelske jezgre skinuta, a jezgre su » Obavite vizualni pregled.

ispravno postavljene na terminalu? » Lagano povucite da provjerite jesu li pravilno
postavljeni.

Jesu li svi vijéani terminali ispravno zategnuti? » Zategnite vijke.

Jesu li svi ulazi kabela ugradeni, zategnuti i nepropusni? » Obavite vizualni pregled.

Jesu li svi ulazi kabela ugradeni u smjeru prema dolje ili U slucaju bo¢nih unosa kabela:

ugradeni bo¢no? » Kabel usmjerite prema dolje kako bi voda mogla
kapati.

Endress+Hauser 19



Pustanje u rad Oxymax COS61D

5 Pustanje urad
5.1 Provjera funkcije

Prije puStanja u rad, provjerite:
= Senzor je pravilno ugraden
= Elektri¢ni prikljucak je pravilan

Ako koristite armaturu s automatskom funkcijom ¢is¢enja:

» Provjerite da je medij za ¢i§¢enje (vodu ili zrak na primjer) pravilno spojen.

A\ UPOZORENJE

Curenje medija procesa

Opasnost od ozljeda zbog visokog tlaka, visokih temperatura ili kemijskih opasnosti!

» Prije nanoSenja tlaka na sklop sa sustavom za ¢i$¢enje, provjerite je li sustav pravilno
spojen.

» Nemojte ugraditi sklop u proces ako ne moZete uspostaviti pravilan prikljucak.

Nakon puStanja u pogon senzor se mora odrZavati u redovitim intervalima jer samo tada
se moZe jamciti pouzdano mjerenje. Detaljnije informacije o tome moZete pronaci u
Uputama za uporabu senzora.

= Upute za uporabu Oxymax COS61D, BAO0460C
= Upute za uporabu za koristeni transmiter, BAO1245C ako se koristi Liquiline CM44x ili
CM44xR.

5.2 Kalibriranje senzora

Senzor je kalibriran u tvornici. Novo kalibriranje nagiba potrebno je samo nakon zamjene
poklopca senzora i u posebnim situacijama.

Novo kalibriranje nulte tocke potrebno je samo u posebnim situacijama.

5.3 Automatsko CiSéenje senzora

Komprimirani zrak je najpogodniji za ciklicko ¢iS¢enje. Jedinica za ¢iS¢enje se snabdijeva ili se
moZe naknadno ugraditi, i pri¢vr§¢ena je zavrtnjima na glavu senzora. Ona radi s kapacitetom
od 20-60 1/min. Optimalni rezultati postiZu se pri 2 bara (29 psi) i 60 1/min.

Preporuceni 115 V uredaj za ¢iSéenje kompresovanim zrakom:
Broj narudzbe: 71194623

Za jedinicu za ¢isc¢enje preporucuju se sljedece postavke:

Vrsta zaprljanja Interval ¢iS¢enja Trajanje ¢iSéenja
Mediji koji sadrZe mast i ulja 15 min 20s
Biofilm 60 min 20s
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Oxymax COS61D
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